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Pysiytys

Alkuiltapdivistd erddnd kesdkuisena lauantaina Jack
Kennison pani aurinkolasit padhinsi, istahti avoautoonsa,
kiinnitti turvavyon ison mahansa yli ja ajoi Portlandiin
— jonne oli melkein tunnin matka — vilttyikseen tormai-
mistd paikallisessa Crosbyn sekatavarakaupassa Olive
Kitteridgeen. Tai sithen toiseen naiseen, joka oli kah-
desti puhunut hinelle sddstd kun hin oli seissyt siind vis-
kinsa kanssa. Saastd. Nainen — Jack ei muistanut hinen
nimedin — oli ollut leski hankin.

Ajaessaan hin tyyntyi ja pysikoi Portlandiin padstydin
auton ja kiveli rantaan. Kesd oli tullut ja vaikka kesi-
kuun puolivilissd vield olikin viiledd, taivas oli sininen
ja lokit lensivit laiturien ylla. Jalkakidytavilld oli viked,
paljon nuoria ihmisid lastensa ja rattaiden kanssa ja he
ndyttivit juttelevan keskenddn. Jackiin teki vaikutuksen
miten he pitivit itsestddn selvini ettd saattoivat jutella
keskendin! Kukaan ei vilkaissutkaan hineen ja hin ta-
jusi sen minka oli tiennyt ennestddn, mutta mikd nyt val-
keni hanelle eri tavalla: hin oli isomahainen vanha mies,
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johon ei kannattanut kiinnittdd huomiota. Se oli oike-
astaan melkein vapauttavaa. Monet vuodet elimistiin
hin oli ollut kookas, komea, mahaton mies joka kiys-
kenteli Harvardin kampuksella ja kylld ihmiset silloin
olivat katsoneet hintd, kylld hdn niind vuosina oli huo-
mannut opiskelijoiden vilkuilevan hintd kunnioittavasti
ja naisetkin olivat katselleet hintd. Tiedekunnan kokouk-
sissa hin oli kollegojen mukaan ollut pelottava; hin us-
koi sen kylld, vaikkei ollut tarkoittanutkaan pelotella. Nyt
hin asteli satamaan, minne oli rakennettu asuintaloja, ja
mietti pitdisiké hinen muuttaa veden déreen ja ihmisten
keskelle. Hin otti matkapuhelimen taskustaan, vilkaisi
sitd ja pani takaisin. Hin halusi puhua tyttirensi kanssa.

Yhden asunnon ovesta tuli ulos pariskunta; he olivat
suunnilleen hinen ikdisiddn, miehelld oli maha niin kuin
Jackillakin, vaikkei yhti iso, ja nainen vaikutti huolestu-
neelta, mutta jokin heidin yhdessiolossaan sai Jackin ar-
velemaan ettd he olivat olleet naimisissa vuosia. "Nyt se
on loppu”, nainen kuului sanovan ja mies vastasi jotain
mihin nainen sanoi: ”Ei, se on loppu.” He ohittivat Jackin
(huomaamatta hintd) ja kun hin kéddntyi vilkaisemaan
heitd hetked myohemmin, hin himmastyi vihin huoma-
tessaan ettd nainen oli pannut kitensd miehen kasikynk-
kdin, kun he kivelivit rannasta kohti pikku kaupunkia.

Jack seisoi laiturin pdissi ja katseli merta, ensin yh-
tadlle, sitten toisaalle. Vasta nyt hin tunsi tuulenpuuskan
joka vieritti pienid vaahtopditd. Nova Scotiasta tuli lautta
tinne, he olivat nousseet sithen Betsyn kanssa erddnd pdi-
vini ja viipyneet Nova Scotiassa kolme yoti. Jack koetti
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muistella oliko Betsy pannut kitensd hinen kisikynk-
kddnsd, oli saattanut pannakin. Ja nyt hin niki mieles-
sddn heiddt nousemassa lautasta vaimon kdsi hidnen —

Hin kéddntyi lihtedkseen.

”Ailis.” Hin sanoi sen ddneen ja niki miten lihella lai-
turilla seisova poika kdintyi katsomaan hintd himmisty-
neend. Hin oli siis vanha mies joka puhui itsekseen Port-
landin satamassa Mainessa, eikd hin — Jack Kennison
jolla oli kaksi akateemista loppututkintoa — tajunnut mi-
ten niin oli padssyt kiymdin. "Vau”, hin sanoi senkin
ddneen pdidstyddn pojan ohi. Rannalla oli penkkeji ja hin
istahti yhdelle, otti puhelimen taskustaan ja soitti tytta-
relleen; San Franciscossa, missé tytir asui, ei ollut vield
edes puolipidivd. Hin himmastyi kun tytér vastasi.

"Isd?” tytdr sanoi. ”Oletko kunnossa?”

Jack katsoi taivasta. "Hei Cassie”, hdn sanoi.” Teki vain
mieli kysyd mitd kuuluu.”

"Than hyvia.”

"No hyvi sitten. Hyvi. Se on hyvi kuulla.”

Hetken hiljaisuuden jilkeen Cassie kysyi: "Missd sind
olet?”

”Ai mind. Portlandin satamassa.”

"Miksi?” tytir kysyi.

”Ajattelin kidydd Portlandissa. Vain piistikseni pois
kotoa.” Jack katseli silmit sirrilld vettd.

Uusi hiljaisuus. Sitten tytir sanoi: "Okei.”

"Kuule Cassie”, Jack sanoi. "Halusin vain sanoa, etti
tieddn mikd paska mind olen. Tieddn sen. Jottas tiedit.
Mini tiedédn olevani paska.”
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"Isd hei”, Cassie sanoi. ”’Anna olla. Mitd minun pitéisi
sanoa?”

”Ei mitddn”, Jack sanoi sopuisasti. "Ei yhtikds mitddn.
Halusin vain sinun tietdvin etti mini tiedin.”

Uusi hiljaisuus, tilld kertaa pidempi, ja Jackia pelotti.

Cassie sanoi: "Johtuuko timi siitd miten sini olet suh-
tautunut minuun vaiko siitd suhteesta, joka sinulla oli
vuosikaudet Elaine Croftiin?”

Jack katseli satamalaiturin lankkuja ja naki omat van-
han miehen mustat lenkkarinsa kuluneella puupinnalla.
"Molemmista”, hin sanoi.”Saat valita.”

"Voi isd”, tytdr sanoi.”Voi isd, mind en tiedd mitd mi-
nun pitdisi tehdd. Mitd minun pitéisi tehdd sinun kans-
sasi?”

Jack pudisti pddtidn. "Ei mitddn. Ei sinun tarvitse
tehdd yhtddn mitdan. Halusin vain kuulla ddnesi.”

"Isa, me ollaan 1ihdossi ulos.”

"Niink6? Minne olette menossa?”

"Torille. Nyt on lauantai ja me kiyddin maalaistorilla
lauantaisin.”

?Okei”, sanoi Jack. "Menkdipi sitten. Kaikki hyvin.
Jutellaan taas. Hei sitten.”

Hin uskoi kuulleensa tyttiren huokaisun. "Hyvi on”,
Cassie sanoi.”Hei sitten.”

Ja siind kaikki! Siind oli kaikki.

Jack istui penkilld pitkddn. Ihmiset kulkivat ohi, tai
kenties kukaan ei kulkenut ohi hetkeen, mutta Jack ajat-
teli vaimoaan Betsyi ja hinen teki mieli ulvoa. Hin ym-
mirsi vain yhden asian: hin ansaitsi kaiken. Hin ansaitsi
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sen, ettd joutui nykyddn kiyttimdin vaippoja eturauhas-
leikkauksen takia, han ansaitsi sen; hin ansaitsi sen, ettei
tytar halunnut puhua hinen kanssaan, koska hin ei ollut
vuosikausiin halunnut puhua tyttirensi kanssa — Cassie
oli gay, hin oli lesbo ja se tuntui Jackista edelleen hiukan
vaivaannuttavalta. Mutta Betsyn ei olisi kuulunut kuolla.
Hinen olisi kuulunut kuolla, Betsy ei olisi ansainnut vai-
najan osaa. Ja silti vaimo dkkid suututti hintd.”Voi her-
ran tihden”, hin mutisi.

Vaimo oli ollut raivoissaan, kun oli tehnyt kuolemaa.
Hin sanoi: "Mina vihaan sinua.” Ja Jack oli sanonut: "En
moiti sinua.” Ja Betsy sanoi: "Lopeta.” Mutta Jack oli tar-
koittanut sitd — miten hin olisi voinut moittia Betsya.
Ja lopuksi Betsy oli sanonut: "Mind vihaan sinua koska
mind kuolen ja sind saat eldd.”

Katsellessaan lokkia Jack ajatteli: Mutta enhdn mind
eld, Betsy. Elimi on ollut hirvei vitsi.

Regency Hotelin baari oli pohjakerroksessa. Seinit olivat
tummanvihreit ja ikkunoista niki jalkakaytéiville, mutta
katu oli niin ylhéilld ettd Jack ndki enimmaikseen vain
ohikulkijoiden sddrid. Han istui baaritiskin déreen ja tilasi
viskin raakana. Baarimikko oli mukava tyyppi. "Hyvid”,
Jack vastasi kun mies kysyi hineltd miti tinddn kuului.
"No sitten”, sanoi baarimikko; hinelld oli pienet tum-
mat silmit pitkdhkén tumman tukan alla. Kun mies
kaatoi drinkkid, Jack tajusi ettd hin oli vanhempi kuin
aluksi oli ndyttinyt, vaikka Jack olikin nykyddn huono
arvioimaan ihmisten ikia, etenkin nuorten. Ja sitten
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Jack ajatteli: entd jos minulla olisi poika? Hin oli aja-
tellut sitd niin monesti eliminsa aikana, ettd kumma
kun se edelleen vaivasi. Enté jos hin ei olisikaan nai-
nut Betsyd paremman puutteessa, niin kuin oli teh-
nyt? Silld lohdukseen hin oli naimisiin mennyt ja niin
oli Betsykin tehnyt, korvikkeeksi sille Tom Grogerille,
johon hin oli ollut niin rakastunut collegessa. Ja en-
tis sitten? Jack oli levoton mutta paremmalla mielelld
— baarimikosta oli seuraa — ja levitti ajatuksensa eteensi
kuin ison kankaanpalan. Hin tajusi olevansa 74-vuotias
mies, joka muistelee elimidnsid ja ihmettelee miten
siind oikein kévikddn, mies joka katuu katkerasti kaik-
kia tekemiddn erehdyksia.

Ja sitten hin ajatteli: Miten kukaan voi eldd kunnial-
lisen eldimin?

Ei hin ensimmiistid kertaa sitd miettinyt, mutta tindin
se tuntui erilaiselta, etdiseltd, ja hin ihmetteli tosissaan.

"Mika teidit tuo Portlandiin?” baarimikko kysyi pyyh-
kiessddn tiskid ritilla.

Jack sanoi: "Ei mikdin.”

Mies katsahti hinti ja kddntyi pyyhkiméin tiskid toi-
saalta.

"Halusin paistd pois kotoa”, Jack sanoi. ”Asun Cros-
byssa.”

”Crosby on mukava kaupunki.”

"Niin on.” Jack maistoi viskiddn ja laski lasin varovasti.
”Vaimoni kuoli seitsemin kuukautta sitten”, hin sanoi.

Nyt baarimikko katsoi Jackia uudestaan ja pyyhkiisi
hiukset silmiltddn. ”Anteeksi kuinka? Sanoitteko ettd —”
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”Sanoin ettd vaimoni kuoli seitsemin kuukautta sit-
ten.”

"Sepd ikivid’, baarimikko sanoi. ’Ottaa varmasti ko-
ville.”

"Niin tekee. Koville ottaa.”

Nuoren miehen ilme ei muuttunut kun hin sanoi.
"Isini kuoli vuosi sitten ja diti on selvinnyt hienosti,
vaikka hinelld on ollut vaikeaa.”

”Varmasti.” Jack epdr6i mutta sanoi sitten: "Miltd teistd
tuntuu?”

"No, onhan se surullista. mutta hin sairasti pitkdin.”

Jack tunsi tutun hiljaisen poltteen, saman kuin silloin
kun se leski puhui hinelle sdistd ruokakaupassa. Hin
halusi sanoa: Seis! Kerro minulle miltd sinusta oikeasti
tuntuu! Mutta hin vain istui ja tyonsi lasiaan eteenpiin.
Niin se vain oli, ei siind mitddn. Ihmiset eivit joko tien-
neet mitd tunsivat tai sitten he eivit halunneet kertoa
miltd jokin heistd oikeasti tuntui.

Ja siksi Jack kaipasi Olive Kitteridgea.

Okei, hin sanoi itselleen. Okei. Rauhallisesti nyt.

Hin paitti palata ajattelemaan Betsyd. Ja sitten hin
muisti jotain — kummallista ettd se palasi mieleen nyt:
Kun hin oli joutunut sappileikkaukseen monta vuotta
sitten, hinen vaimonsa oli ollut hinen luonaan herii-
mossi ja kun hin sitten myShemmin oli herdnnyt osas-
tolla, vieressi ollut potilas oli sanonut: "Teiddn vaimonne
katseli teitd niin rakastavasti, mini oikein hitkihdin sitd
miten rakastavasti hin teitd katsoi.” Jack oli uskonut sen;
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mutta tuolloin se oli saanut hinet vihin levottomaksi ja
sitten — vuosia mychemmin — kun he olivat riidelleet,
Betsy oli sanonut: "Mini toivoin ettd sind kuolisit.”

Vaimon suorat sanat olivat yllittineet Jackin. ”Toivoit
ettd mind kuolisin?” Han muisti miten oli levittinyt ké-
tensd himmadstyneend kysyessdin.

Ja sitten Betsy oli sanonut vaivautuneena: ”Se olisi hel-
pottanut minun tilannettani.”

Ja se siita.

Voi Betsy! Betsy, Betsy, Betsy. Me pilasimme kaiken
— me pilasimme mahdollisuutemme. Jack ei osannut sa-
noa tarkalleen milloin, kenties siksi ettei mahdollisuutta
koskaan ollutkaan. Betsy oli Betsy ja hin oli ollut mikd
oli. Hady6ni Betsy oli antautunut hinelle, mutta ei ha-
lukkaasti, niin kuin kuukausia aikaisemmin. Jack muisti
sen aina, totta kai. Eikd vaimo ollut sen koommin an-
tautunut hinelle halukkaasti, siitd oli nyt neljakymmen-
tikolme vuotta.

”Kauanko olette asunut Crosbyssa?” Baarimikko kysyi.

"Kuusi vuotta.” Jack heilautti jalkansa baarituolin yli.
”Olen asunut Mainen Crosbyssa kuusi vuotta.”

Baarimikko nydkkasi. Joku pariskunta tuli sisddn ja is-
tuutui baaritiskin toiseen pddhin, he olivat nuoria ja nai-
sella oli pitki tukka jonka hin heilautti toisen olkansa yli
— itsevarma ihminen. Baarimikko siirtyi heidin luokseen.

Nyt Jack salli ajatustensa siirtyd Olive Kitteridgeen.
Pitkd, iso nainen,; siind vasta oli outo nainen. Jack oli pi-
tinyt hinestd aika lailla, hinessi oli rehellisyyttd — oliko
se rehellisyyttd? — jotain hinessi oli. Leski. Jackista tun-
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tui ettd Olive oli kdytinnossd pelastanut hinen hen-
kensd. He olivat kdyneet illallisella muutaman kerran,
hin oli suudellut Olivea suulle. Hintd nauratti ajatella
sitd nyt. Oliven suu. Olive Kitteridge. Kuin olisi suu-
dellut hanhenkaulojen peittimia valasta. Olivella oli
muutama vuosi sitten syntynyt pojanpoika. Jack ei ol-
lut suuremmin innostunut, mutta Olivelle poika oli tér-
ke, koska hinet oli nimetty Henryksi isoisdnsd, Oliven
edesmenneen aviomiehen mukaan. Jack oli ehdottanut
ettd Olive menisi katsomaan pikku Henryd New York
Cityyn. Olive oli torjunut ajatuksen. Miksikohin? Hi-
nelld ei ollut kummoiset vilit poikaansa, sen verran Jack
tiesi. Mutta eivithdn Jackinkaan vilit tyttireensd kum-
moiset olleet. Se heitd yhdisti. Jack muisti miten Olive
oli oikopiiti kertonut isinsi tehneen itsemurhan Oliven
ollessa kolmenkymmenen. Oli ampunut itsensi keittios-
sadn. Kenties silld oli tekemistd sen kanssa millainen tyt-
tirestd oli tullut; niin sen tdytyi olla. Ja sitten erddnd aa-
muna Olive oli tullut kdymain ja asettunut pitkidkseen
Jackin viereen vierashuoneen singylle. Ettd hin olikin ol-
lut helpottunut. Helpotus oli vallannut hidnet kun Olive
oli painanut pddnsi hinen rinnalleen.”Jdd sithen”, hin sa-
noi viimein, mutta Olive oli noussut ja sanonut ettd hi-
nen piti joutua kotiin. "Minusta olisi hienoa jos jdisit”,
Jack oli sanonut, mutta ei hin jadnyt. Eikd hin palannut.
Eiké hin vastannut puhelimeen, kun Jack yritti soittaa.
Jack oli tdrménnyt Oliveen ruokakaupassa vain kerran
— pari piivédd sen jilkeen kun hin oli asettunut makaa-

maan Jackin vierelle; Jack oli pidellyt viskipulloa.”Olive!”
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hin oli huudahtanut. Mutta Olive oli ollut kiihdyksis-
sddn: hinen New Yorkissa asuva poikansa saisi toisen lap-
sen pdivind mind hyvinsi! "Eiké hidn juuri saanut lap-
sen?” Jack sanoi ja Olive oli sanonut ettd minié oli taas
raskaana, eikd hinelle ollut kerrottu mitaan ennen kuin
nyt! Olivella oli pojanpoika, miksi he nyt lisdd lapsia
laittoivat, heillihidn oli jo kaksi vaimon mukanaan tuo-
maa. Olive oli toistanut sen ainakin kolmesti. Jack soitti
hinelle seuraavana pdivind ja puhelin soi soimistaan ja
Jack tajusi, ettei Oliven vastaaja ollut péilld. Voisiko se
olla totta? Oliven tapauksessa miki tahansa saattoi olla
totta. Jack otaksui ettd Olive oli saattanut lopultakin ldh-
ted New Yorkiin tapaamaan lapsenlastaan, silld kun hin
soitti uudestaan seuraavana piivind, puhelimeen ei vas-

sitten ilman otsikkoa. Olive ei vastannut kumpaankaan.
Siitd oli jo reilut kolme viikkoa.

Baarimikko oli palannut Jackin luo tekemdin paris-
kunnan drinkkeji. Jack sanoi: "Enti itse? Oletko kotoi-
sin tadltdr”

”En”, sanoi mies. "Mind kasvoin Bostonin liepeilld.
Tyttoystavin takia tulin. Hin asuu tddlld.” Hin heilautti
pddtadn ja heitti tumman tukkansa pois silmilta.

Jack nyokkisi ja maistoi viskiddn. ’Me asuimme vai-
moni kanssa vuosia Cambridgessd”, Jack sanoi, ’ja sitten
muutimme tinne.”

Hin olisi voinut vannoa nihneensd ivallisen hymyn
baarimikon kasvoilla ennen kuin mies kiddntyi viemdin
juomat toiseen paahin tiskid.
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Palattuaan baarimikko sanoi Jackille: "Harvardin mie-
hid? Vai olitte te Harvardissa.” Hin otti kehikollisen
puhtaita laseja tiskin alta ja alkoi asetella niitd ylosalai-
sin ylipuolellaan olevaan telineeseen.

”Siivosin vessoja’, Jack sanoi. Ja idiootti baarimikko
vilkaisi hanta kuin nahdakseen laskiko hin leikkia. "Ei,
en mini siivonnut vessoja. Opetin sielld.”

"Hienoa. Ja halusitte elikkeelld tinne?”

Jack ei ollut halunnut elikkeelle. "Paljonko olen vel-
kaa?” hin kysyi.

Ajaessaan takaisin hin ajatteli Schroederia, sitd mikd aasi
se mies oli ollut, tiysi paska dekaaniksi. Kun Elaine nosti
syytteen, kun hin lopulta teki niin viittden Jackin sek-
suaalista ahdistelua syyksi sille, ettei saanut vakituista vir-
kaa, Shroederista tuli hirvié. Hin oli kopea eikd antanut
Jackille suunvuoroa. Asia on lakimiesten kisissa, hin sa-
noi. Ja Jack joutui tutkimusvapaalle. Asian setvimisessd
meni kolme vuotta ennen kuin Elaine sai kohtuullisen
korvauksensa, ja silloin Jack ja Betsy olivat jo muutta-
neet Maineen ja Jack oli jadnyt elikkeelle. He muutti-
vat Maineen koska Betsy halusi — hidn halusi kauas pois
ja kauas he muuttivat. Crosby oli soma pieni rannikko-
kaupunki johon Betsy oli tutustunut internetissi, eika ih-
minen juuri kauemmas voinut pdistd, vaikka se oli vain
muutaman tunnin péidssé itdrannikolla. He olivat muut-
taneet kaupunkiin tuntematta sieltd ketddn. Mutta Betsy
tutustui ihmisiin ja ystdvystyi, se kivi hédneltd luonnos-
taan.
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Ajakaa tien sivuun.

Ajakaa autonne tien sivuun.

Sanat lausuttiin muutamaan kertaan ennen kuin Jack
tajusi ne. Ne lausuttiin kovaddniseen ja niiden outo sointi,
joka ylitti renkaiden jyrinin ajotielld, kummastutti Jackia
ja sitten hin yllittyi nihdessddn poliisiauton siniset va-
lot perissdin. Ajakaa tien sivuun. ”Jestas”, Jack sanoi
ddneen ja ajoi autonsa moottoritien sivuun. Hin sam-
mutti moottorin ja vilkaisi matkustajan puolella lattialla
olevaa muovikassia, jossa oli viskilekkeri jonka hin oli os-
tanut ruokakaupasta Portlandin ulkopuolelta. Hin katsoi
lihestyviid nuorta poliisia — péyhkedd paskiaista jolla oli
aurinkolasit — ja sanoi kohteliaasti: "Miten voin auttaa?”

”Ajokortti ja rekisteriote, olkaa hyvi.”

Jack avasi hansikaslokeron, 18ysi lopulta rekisteriotteen,
otti ajokortin lompakostaan ja ojensi ne poliisille.

"Tajusitteko ajavanne seitsemiikymppid viidenkym-
menenviiden mailin alueella?” Poliisi kysyi sen tylysti
Jackin mielesta.

"No en tajunnut. Olen kovasti pahoillani.” Sarkasmi oli
hinen heikkoutensa, Betsy oli aina sanonut, mutta téltd
poliisilta se meni ohi.

"Tiedidtteko ettd autonne on katsastamaton?”

"En.”

”Se olisi pitinyt katsastaa maaliskuussa.”

"Jaa.” Jack katsoi tyhjid etuistuinta. ’Kévi katsokaas
ndin. Nyt kun ajattelen asiaa. Katsokaas kun minun vai-
moni kuoli. Hén kuoli.” Jack katsoi poliisia.”Kuoli.” Jack
sanoi sen painokkaasti.
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”Riisukaa aurinkolasinne.”

”Anteeksi kuinka?”

”Sanoin ettd riisukaa aurinkolasinne. Nyt heti.”

Jack riisui aurinkolasinsa ja hymyili leveisti poliisille.
”Riisukaapa tekin aurinkolasinne”, Jack sanoi. "Niytta-
kdd minulle omanne niin mind nédytin omani teille.” Hian
virnisti poliisille.

Katsottuaan ensin Jackin ajokorttia ja sitten Jackia po-
liisi sanoi: "Odottakaa ettd tarkistan tiedot.” Ja sitten hin
kiveli autolleen, jonka katolla siniset valot edelleen vilk-
kuivat. Hin puhui mennessiin radiopuhelimeensa. Het-
ken pédstd paikalle tuli toinen poliisiauto, sekin siniset
valot vilkkyen.

"Kutsuitteko lisivoimia?” Jack huusi poliisin perdin.
”Olenko mind niin vaarallinen?”

Toinen poliisi nousi autostaan ja asteli Jackin luo. Hin
oli todella iso eikd mikddn nuori mies. Hinen kivelynsd
viestitti ettd hdn oli ndhnyt kaiken, ja samaa sanoivat
hinen silminsi, ilmeettomat silmit, eikd hinelld ollut
aurinkolaseja. "Mitéd tuossa muovikassissa on?” Hin ky-
syl kumeasti.

”Viinaa. Viskid. Haluaisitteko ndhda?”

"Nouskaa autosta.”

Jack katsoi hinta. "Kuinka?”

Iso poliisi perddntyi. "Nouskaa autosta heti.”

Jack nousi autosta — hitaasti, koska hintd pydrrytti. Iso
poliisi sanoi: "Laskekaa kitenne auton katolle.” Jackia
nauratti. Hin sanoi: "Eihidn tissd ole kattoa. Titd sano-
taan avoautoksi eiké katto juuri nyt ole ylhaalla.”
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Poliisi sanoi: "Laskekaa kitenne auton paille.”

"Niinko?” Jack laski kitensd ikkunan reunalle.

"Pysykiai siind.” Poliisi kiveli autolle, joka oli pyséytti-
nyt Jackin ja puhui sisilld istuvalle poliisille.

Jack muisti lukeneensa jostain ettd nykydin poliisi tal-
tioi videolle kaiken ja dkkid hin niytti keskisormea pe-
rissddn oleville autoille ja laski sitten kitensi takaisin ik-
kunanreunalle.”Ja hevonpaskat”, hin sanoi.

Nyt ensimmiinen poliisi nousi autostaan ja asteli
Jackin luo asekotelo lanteella. Jack, joka seisoi iso maha
roikkuen ja kidet naurettavasti vasten ikkunaa, katsoi po-
liisia ja sanoi: "Hei, sinullahan on iso pyssy.”

"Miti tuli sanotuksi?” Poliisia suututti.

"Ei mitdan.”

"Haluatteko putkaan?” poliisi sanoi.”Sekd miellyttdisi?”

Jackia nauratti mutta hin puri huultaan. Hén pudisti
pditidn ja painoi katseensa maahan. Ja niki muurahai-
sia. Hinen autonsa renkaanjiljet olivat katkaisseet niiden
matkan ja Jack katseli miten pikkuruiset muurahaiset pon-
nistelivat padstikseen kadun péillysteessi olevaan halkea-
maan, siirsivit hiekanmurusen toisensa jilkeen pois ren-
kaiden alle jddneiden pddltd — minne? Uuteen paikkaan?

"Kididntykdd ympairi ja nostakaa kadet ylos”, poliisi ko-
mensi ja niin Jack nosti kitensd ja kddntyi ja oli tietoi-
nen ohi ajavista autoista. Enti jos joku tunnistaisi hdnet?
Jack Kennisonin joka seisoi kddet ylhdilld kuin mikdkin
rikollinen kahden poliisin vilissd ja kahden poliisiauton
vilkytellessd sinisid valojaan. "Nyt korva tarkkana”, po-
liisi sanoi. Hédn kohotti aurinkolasejaan hieraistakseen
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toista silmddnsd ja yhden kiitivin hetken Jack ndki hi-
nen silménsi ja ne olivat omituiset, kuin kalan silmit.
Poliisi heristi Jackille sormeaan. Hin heristi sormeaan,
muttei sanonut mitddn, aivan kuin olisi unohtanut miti
oli aikonut sanoa.

Jack kallisti padtddn. "Kuulolla ollaan”, hin sanoi.”Mo-
lemmat korvat tarkkana.” Hin sanoi sen niin sarkasti-
sesti kuin osasi.

Kalansilmai kiersi Jackin auton, avasi oven ja otti viski-
pullon joka oli muovikassissa. "Mikds tima on?” hin ky-
syi ja ldhestyi Jackia.

Jack laski kitensd ja sanoi: "Mina kerroin kaverillenne
ettd sielld on viskid. Kai sen nyt nikee. Herra jumala sen-
tddn.”

Kalansilmi astui lihemmis Jackia ja Jack perdintyi,
paitsi ettei ollut mihin perdintyi, auto oli tielld. "Toista-
kaapa se mitd sanoitte”, Kalansilma kaski.

”Sanoin ettd viskid ja ettd kai sen nyt nikee. Ja sitten
sanoin herra jumala sentdin. Tai jotain semmoista.”

”Sitd on ryypitty”, Kalansilma sanoi.”’Herra on tainnut
ryypatd.” Hinen ddnensi oli niin pahansuopa ettd Jackin
pai selvisi oitis. Kalansilmé pudotti muovikassin ja viski-
pullon Jackin auton toiselle etuistuimelle.

"Niin on”, Jack sanoi. ’Kédvin drinkilld Portlandissa
Regency Hotelin baarissa.”

Kalansilmi kaivoi jotain takataskustaan. Esine oli niin
pieni ettd se sopi hinen kimmeneensd, se oli harmaa ne-
1i6 ja Jack sanoi: "Ette kai te nyt herran tihden aio eti-
lamaannutinta kéyttdd.”
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